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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zu dem Abkommen vom 8. Juni 2005

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

und dem Schweizerischen Bundesrat,

handelnd im Namen des Kantons Aargau,

tiber Bau und Erhaltung einer Rheinbriicke

zwischen Laufenburg (Baden-Wiirttemberg) und Laufenburg (Aargau)

A. Problem und Ziel

Nach Verhandlungen auf politischer und fachlicher Ebene wurde das
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und dem Schweizerischen Bundesrat, handelnd im Namen des Kan-
tons Aargau, Uber Bau und Erhaltung einer Rheinbriicke zwischen
Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau) am 8. Juni
2005 in Bern unterzeichnet.

In diesem Abkommen werden der Bau und die Erhaltung einer Grenz-
bricke Uber den Rhein zwischen Laufenburg (Baden-Wirttemberg)
und Laufenburg (Aargau) bei Strom-km 115,98 (Schweiz) zur Verbin-
dung der BundesstraBe B 34 und der KantonsstraBe K 130 vertraglich
geregelt. Die Brucke wurde im Jahr 2004 fertig gestellt.

B. L6sung

Durch das Vertragsgesetz sollen die verfassungsrechtlichen Voraus-
setzungen nach Artikel 59 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes fir die
Ratifikation des Abkommens zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und dem Schweizerischen Bundesrat, handelnd
im Namen des Kantons Aargau, geschaffen werden.
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C. Alternativen

Keine

D. Finanzielle Auswirkungen

1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand
Keine

2. Vollzugsaufwand

Jede Vertragspartei tragt die Halfte der Kosten fiir den Bau der Bri-
cke. Die Kosten fir die Erhaltung werden ebenfalls hélftig geteilt und
jahrlich abgerechnet. Fiir das Land Baden-Wurttemberg als StraBen-
baulasttrédger sind Kosten in H6he von ca. 2,37 Millionen Euro ent-
standen.

E. Sonstige Kosten

Fur die Wirtschaft, insbesondere flir kleine und mittlere Unternehmen,
entstehen keine Kosten. Auswirkungen fiir die sozialen Sicherungs-
systeme und Auswirkungen auf Einzelpreise sowie auf das Preis-
niveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, sind nicht zu er-
warten.
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Bundesrepublik Deutschland Berlin, den 7. April 2006
Die Bundeskanzlerin

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Ubersende ich geméB Artikel 76 Absatz 2 des Grundgesetzes den von
der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zu dem Abkommen vom 8. Juni 2005 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und dem Schweize-
rischen Bundesrat, handelnd im Namen des Kantons Aargau, Uber Bau
und Erhaltung einer Rheinbriicke zwischen Laufenburg (Baden-
Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau)

mit Begriindung und Vorblatt.

Federfihrend ist das Bundesministerium fir Verkehr, Bau und Stadt-
entwicklung

Dr. Angela Merkel

Fristablauf: 19. 05. 06
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Entwurf

Gesetz
zu dem Abkommen vom 8. Juni 2005
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und dem Schweizerischen Bundesrat,
handelnd im Namen des Kantons Aargau,
uber Bau und Erhaltung einer Rheinbriicke
zwischen Laufenburg (Baden-Wiirttemberg) und Laufenburg (Aargau)

Vom

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz
beschlossen:

Artikel 1

Dem in Bern am 8. Juni 2005 unterzeichneten Abkommen zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und dem Schweizerischen Bun-
desrat, handelnd im Namen des Kantons Aargau, Uber Bau und Erhaltung einer
Rheinbriicke zwischen Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aar-
gau) wird zugestimmt. Das Abkommen wird nachstehend veroffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem das Abkommen nach seinem Artikel 15 Abs. 1 in Kraft
tritt, ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.
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Begriindung zum Vertragsgesetz

I. Allgemeiner Teil

Durch dieses Gesetz werden die Regelungen des am 8. Juni 2005 in Bern unter-
zeichneten Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Schweizerischen Bundesrat, handelnd im Namen des Kantons
Aargau, Uber Bau und Erhaltung einer Rheinbriicke zwischen Laufenburg
(Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau) in nationales Recht umgesetzt.

II. Besonderer Teil
Zu Artikel 1

Auf das Abkommen findet Artikel 59 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes An-
wendung, da es sich auf Gegensténde der Bundesgesetzgebung bezieht.

Die Zustimmung des Bundesrates ist nach Artikel 105 Abs. 3 in Verbindung mit
Artikel 106 Abs. 3 des Grundgesetzes erforderlich, weil das Abkommen Steuern
berlhrt, deren Aufkommen den Landern oder Gemeinden ganz oder zum Teil
zuflieBt.

Zu Artikel 2

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erfordernis des Artikels 82
Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt, an dem das Abkommen nach seinem Artikel 15
Abs. 1 in Kraft tritt, im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Schlussbemerkungen

Das Abkommen hat Auswirkungen auf den Haushalt des Landes Baden-W(rt-
temberg, da das Land bereits die Hélfte der Kosten flir den Bau der Briicke in
Hoéhe von ca. 2,37 Millionen Euro Ubernommen hat und kiinftig die Halfte der
Erhaltungskosten Gibernehmen wird.

Kosten entstehen durch das Gesetz weder bei Wirtschaftsunternehmen, insbe-
sondere nicht bei mittelstdndischen Unternehmen, noch bei sozialen Siche-
rungssystemen.

Vor diesem Hintergrund sind Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisni-
veau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, nicht zu erwarten.
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und dem Schweizerischen Bundesrat,
handelnd im Namen des Kantons Aargau,
Uber Bau und Erhaltung einer Rheinbricke
zwischen Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau)

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Schweizerische Bundesrat,

handelnd im Namen des Kantons Aargau —

von dem Wunsch geleitet, die StraBenverbindungen zwi-
schen beiden Staaten zu verbessern und den Durchgangsver-
kehr durch ihr Hoheitsgebiet zu erleichtern —

sind wie folgt tibereingekommen:

Artikel 1
Gegenstand des Abkommens

(1) Zwischen Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufen-
burg (Aargau) wird bei Strom-km 115,98 (Schweiz) eine Grenz-
bricke, im Folgenden ,Briicke” genannt, Uber den Rhein auf
deutschem und auf schweizerischem Hoheitsgebiet zur Verbin-
dung der BundesstraBe B 34 und der KantonsstraBe K 130
gebaut.

(2) Die Briicke wurde im Jahre 2004 fertig gestellt.

(3) Die Vertragsparteien werden nach Méglichkeit zum Zeit-
punkt der Verkehrsfreigabe der Briicke die auf ihnrem Hoheitsge-
biet liegende Verbindung zur BundesstraBe B 34 und zur Kan-
tonsstraBe K 130 erstellt haben.

(4) Die Nutzung der alten Rheinbriicke zwischen den beiden
Stadten Laufenburg (Baden-Wiirttemberg und Aargau) durch
den motorisierten Individualverkehr wird in einer separaten Ver-
einbarung zwischen der Stadt Laufenburg/Baden, der Stadt
Laufenburg/Aargau, dem Land Baden-Wirttemberg und dem
Regierungsrat des Kantons Aargau geregelt.

Artikel 2
Beschreibung der Briicke
(1) Fur die Briicke gelten folgende Festlegungen:

a) Die Briicke besteht aus 3 Briickenfeldern mit einer Gesamt-
lange von 228,2 Metern.

b) Das mittlere Briickenfeld mit einer Ladnge von 95 Metern
gestattet ein schiffbares Lichtraumprofil von 80 Metern Brei-
te in der Stromachse und von 7,00 Metern tiber dem hochs-
ten schiffbaren Wasserstand.

c) Der Querschnitt ist als Kastentrdger ausgebildet. Die
Gesamtbreite betragt 11,25 Meter. Im Bereich der Kanzeln
Uber den Stiitzen wird die Breite auf 15,25 Meter aufgewei-
tet. Die Fahrbahnbreite betragt 6,50 Meter (zweimal 3,25
Meter). Die beiden Gehwege haben eine Breite von 2 Metern
beziehungsweise 1,75 Metern.

d) Die Briicke liegt bei Bau-km 0 + 494,5 (Uberbaumitte) und
reicht bis einschlieBlich nérdlichem Widerlager auf deut-
schem Hoheitsgebiet und slidlichem Widerlager auf schwei-
zerischem Hoheitsgebiet.

(2) Beider Bauausfiihrung notwendig werdende Abweichun-
gen von den Festlegungen nach Absatz 1 erfolgen einvernehm-
lich zwischen den zustandigen Behdrden der beiden Vertrags-
parteien.

Artikel 3
Bauausfiihrung

(1) Der Bau der Briicke ist eine gemeinsame Aufgabe der
Vertragsparteien.

(2) Der Kanton Aargau (im Folgenden ,Kanton“ genannt)
Ubernimmt die Bauausfihrung. Zur Bauausfihrung gehdren
Planung, Ausschreibung, Auftragsvergabe, Prifung der Ausfih-
rungsunterlagen, Baugrunduntersuchungen, Bauliberwachung,
Baudokumentation, Priifung der Abrechnung der vertraglichen
Leistungen und Entwurf der Kostenteilung nach MaBgabe die-
ses Abkommens. Die zustandige Behorde des Kantons setzt
sich flr die Durchfiihrung der in Satz 2 genannten Téatigkeiten
rechtzeitig mit der zusténdigen Behdrde der anderen Vertrags-
partei ins Benehmen,; die erforderlichen Entscheidungen wer-
den einvernehmlich im Sinne der Bestimmung des Absatzes 1
getroffen.

(3) Zum Bau der Briicke gehoren auch die Arbeiten an den
Griindungen, Pfeilern und Widerlagern einschlieBlich der im
Flussbett erforderlich werdenden Arbeiten.

(4) Die Briicke wird nach den in der Schweiz geltenden bau-
technischen Normen und Vorschriften des Bauwesens geplant,
ausgefihrt und abgenommen. Unter Beachtung des Vorbehal-
tes und des Vorrangs des Gesetzes kann fiur einzelne Bauteile
die Anwendung von in der Bundesrepublik Deutschland gelten-
den bautechnischen Normen und Vorschriften durch die
zusténdigen Behodrden der Vertragsparteien vereinbart werden.

(5) Die Bricke wird nach schweizerischem Recht ausge-
schrieben. Die von der Schweiz auf internationaler Ebene ein-
gegangenen Verpflichtungen im 6ffentlichen Beschaffungswe-
sen finden auf dieses Abkommen Anwendung.

(6) Der Kanton vereinbart mit den Auftragnehmern auch
zugunsten der anderen Vertragspartei eine Gewahrleistungsfrist
von mindestens funf Jahren; die Gewahrleistungsfrist beginnt
mit der erfolgten Abnahme der Briicke.

(7) Die Anbindung der Briicke an die StraBe sowie die Ein-
schuttung der Widerlager einschlieBlich der Anlage von
Bdschungen obliegt jeder Vertragspartei auf ihrem Hoheitsge-
biet.

Artikel 4
Baurecht und Grunderwerb

(1) Jede Vertragspartei sorgt dafiir, dass die nach ihren
Rechtsvorschriften zum Bau der Briicke erforderlichen Geneh-
migungen und Erlaubnisse rechtzeitig vorliegen.

(2) Jede Vertragspartei sorgt auf eigene Kosten dafiir, dass
auf ihrem Hoheitsgebiet die fur den Bau der Briicke dauernd
oder zeitweilig erforderlichen Grundstlicke rechtzeitig zur Verfu-
gung stehen.
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(3) Die Vermessung und die Vermarkung der bendtigten
Grundstlcke fuhrt jede Vertragspartei auf eigene Kosten auf
ihrem Hoheitsgebiet durch.

Artikel 5
Abnahme

(1) Nach Abschluss der Bauarbeiten wird die Briicke von den
zustandigen Behdrden der Vertragsparteien in Anwesenheit der
Auftragnehmer abgenommen. Die Abnahme der Briicke wird in
einem gemeinsamen Protokoll festgehalten.

(2) Der Kanton Ubergibt der anderen Vertragspartei rechtzei-
tig vor der Abnahme kostenfrei eine Ausfertigung der Ausfih-
rungsplane und der statischen Berechnungen.

(3) Der Kanton tiberwacht die Gewahrleistungsfristen fir die
Briicke und macht Gewahrleistungsanspriiche auch im Namen
der anderen Vertragspartei geltend.

Artikel 6
Kosten

(1) Jede Vertragspartei tragt die Halfte der Kosten fir den
Bau der Briicke.

(2) Bei der Aufteilung der Kosten ist die schweizerische
Mehrwertsteuer, die in den Kosten enthalten ist, nicht zu
beriicksichtigen. Diese wird allein vom Kanton getragen.

(3) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erstattet
dem Schweizerischen Bundesrat zu Handen des Kantons die
gemaB Artikel 3 Absatz 2 entstehenden Verwaltungskosten in
Hoéhe von zehn vom Hundert der nach Absatz 1 auf ihn entfal-
lenden Kosten ohne schweizerische Mehrwertsteuer.

Artikel 7
Erstattungsleistungen

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erstattet
dem Schweizerischen Bundesrat zu Handen des Kantons den
von ihr zu tragenden Anteil der Abschlagszahlungen, die entspre-
chend dem Baufortschritt an die Auftragnehmer geleistet werden.

(2) Der Kanton wird der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland zwei Monate im Voraus den geschétzten Finanz-
bedarf fiir die Abschlagszahlungen mitteilen.

(3) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erstattet
den Rest ihres Kostenanteils nach Schlussabnahme und Vorla-
ge der Schlussabrechnung.

(4) Alle Zahlungen erfolgen in Euro zum Kurs der Européi-
schen Zentralbank am Falligkeitstermin.

(5) Bei Meinungsverschiedenheiten dirfen die unstreitigen
Betrage nicht zurtickbehalten werden.

(6) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erhalt
kostenlos Zweitstlicke der Bauvertrdge, Bestellurkunden und
gepriiften Abrechnungsunterlagen.

Artikel 8
Erhaltung
(1) Der Kanton Gbernimmt die Erhaltung der Briicke.

(2) Die Erhaltung umfasst Unterhaltung, Instandsetzung und
Erneuerung. Hierzu gehéren ferner der Winterdienst und die
Reinigung.

(3) Im Abstand von jeweils sechs Jahren haben die zustandi-
gen Behorden der Vertragsparteien im Beisein von Vertretern
der zusténdigen Grenzbehdérden an der Briicke und den zuge-
hdrigen Anlagen gemeinsame Zustandskontrollen durchzufih-
ren. Aus besonderem Anlass, zum Beispiel bei ungewdhnli-
chem Hochwasser, Eisgang, Schiffssto3 oder dhnlichen Unfal-
len, muss eine gemeinsame Zustandskontrolle durchgefuhrt

werden. Die gemeinsamen Zustandskontrollen werden vom
Kanton veranlasst; er lasst eine Niederschrift anfertigen.

(4) Die Arbeiten nach den Abséatzen 2 und 3 werden im Ein-
vernehmen zwischen den zusténdigen Behdrden der Vertrags-
parteien durchgefihrt.

(5) Die Kosten fir die Erhaltung werden in entsprechender
Anwendung von Artikel 6 halftig geteilt und jéhrlich abgerechnet.
Die Einzelheiten der Abrechnung regeln die zustandigen Behor-
den der Vertragsparteien; anstatt der jahrlichen Abrechnung kann
auch ein anderer Abrechnungsmodus vereinbart werden.

(6) Die fur die Erhaltung und damit fur die Verkehrssiche-
rungspflicht der Briicke verantwortliche Behdrde stellt die
betroffene Behdrde der anderen Vertragspartei von Anspriichen
Dritter frei.

Artikel 9
Arbeitsgenehmigung und Riicknahmepflicht

Es gelten die Bestimmungen des Artikels 9 des Abkommens
vom 29. Januar 2003 zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und dem Schweizerischen Bundesrat Uber
Bau und Erhaltung einer Autobahnbriicke Uber den Rhein zwi-
schen Rheinfelden (Baden-Wirttemberg) und Rheinfelden (Aar-
gau) einschlielich des begleitenden Notenaustausches vom
29. Januar 2003 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und dem Schweizerischen Bundesrat.

Artikel 10
Steuerliche und zollrechtliche Bestimmungen

(1) Auf die Lieferungen von Gegensténden und die sonstigen
Leistungen, die im Zusammenhang mit dem Bau und der Erhal-
tung der Briicke bewirkt werden, ist das schweizerische Mehr-
wertsteuerrecht anzuwenden; flr diese Umséatze wird keine
deutsche Umsatzsteuer erhoben.

(2) Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des Artikels 10
Abséatze 2 und 3 des Abkommens vom 29. Januar 2003 zwi-
schen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und dem
Schweizerischen Bundesrat Uber Bau und Erhaltung einer
Autobahnbriicke Uiber den Rhein zwischen Rheinfelden (Baden-
Wirttemberg) und Rheinfelden (Aargau).

(3) Von den Bestimmungen dieses Abkommens unberihrt
bleibt das Abkommen vom 11. August 1971 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem
Gebiete der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen,
zuletzt geédndert durch Protokoll vom 12. M&rz 2002, oder eine
an dessen Stelle tretende Regelung.

Artikel 11
Grenzabfertigungsanlagen

Fur die Grenzabfertigung werden nebeneinander liegende
Grenzabfertigungsstellen auf der Grundlage des Abkommens
vom 1. Juni 1961 zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft Uber die Errich-
tung nebeneinander liegender Grenzabfertigungsstellen und die
Grenzabfertigung in Verkehrsmitteln wahrend der Fahrt errichtet.

Artikel 12
Gemischte Kommission

(1) Die Vertragsparteien bilden eine Gemischte Kommission
mit der Aufgabe:

a) Fragen zu erortern, die sich im Zusammenhang mit der
Durchfuhrung dieses Abkommens und der technischen Ver-
einbarungen auf Grund dieses Abkommens ergeben;

b) den beiden Regierungen Empfehlungen, auch Uber etwaige
Abdnderungen dieses Abkommens und der technischen
Vereinbarungen zu unterbreiten;
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c) zur Beseitigung von Schwierigkeiten den zustandigen
Behorden geeignete MaBnahmen zu empfehlen.

(2) Die Kommission setzt sich aus funf deutschen und finf
schweizerischen Mitgliedern zusammen, die sich von Sachver-
stédndigen begleiten lassen konnen. Jede Vertragspartei
bezeichnet ein Mitglied ihrer Delegation als deren Leiter. Jeder
Delegationsleiter kann durch ein an den Leiter der anderen
Delegation gerichtetes Begehren die Kommission einberufen,
die spétestens zwei Monate nach Eingang des Begehrens
zusammenzutreten hat.

Artikel 13
Beilegung von Meinungsverschiedenheiten

Meinungsverschiedenheiten Uber die Auslegung oder
Anwendung dieses Abkommens sollen durch die zustandigen
Behdrden der Vertragsparteien beigelegt werden. Jede Ver-
tragspartei kann zu diesem Zweck die in Artikel 12 dieses
Abkommens vorgesehene Gemischte Kommission um Stel-
lungnahme bitten.

Artikel 14
Geltungsdauer und Abkommensanderungen

(1) Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlos-
sen. Es kann nur im gegenseitigen Einvernehmen zwischen den
Vertragsparteien gedndert, ergénzt oder aufgehoben werden.

(2) Ergeben sich bei der Durchfihrung des Abkommens
erhebliche Schwierigkeiten oder &ndern sich die bei seinem

Abschluss bestehenden Verhaltnisse wesentlich, so werden die
Vertragsparteien auf Verlangen einer Vertragspartei Uber eine
Anderung des Abkommens oder seine Aufhebung und Neure-
gelung verhandeln.

Artikel 15
Inkrafttreten

(1) Dieses Abkommen tritt einen Monat nach dem Tag in
Kraft, an dem die Vertragsparteien einander notifiziert haben,
dass die innerstaatlichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten
erflllt sind. MaBgebend ist der Tag des Eingangs der letzten
Notifikation.

(2) Zum Zwecke einer frihestmdglichen Verkehrsfreigabe
der Brlcke werden die Bestimmungen dieses Abkommens
bereits ab dem Tag seiner Unterzeichnung nach MaBgabe des
jeweiligen innerstaatlichen Rechts vorlaufig angewendet.

Artikel 16
Registrierungsklausel

Die Registrierung dieses Abkommens beim Sekretariat der
Vereinten Nationen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten
Nationen wird unverziiglich nach seinem Inkrafttreten von der
schweizerischen Vertragspartei veranlasst. Die andere Ver-
tragspartei wird unter Angabe der VN-Registrierungsnummer
von der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald diese vom
Sekretariat der Vereinten Nationen bestéatigt worden ist.

Geschehen zu Bern am 8. Juni 2005 in zwei Urschriften in

deutscher Sprache.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
E. v. Schubert

Flr den Schweizerischen Bundesrat

Dr. Dieterle
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Denkschrift zum Abkommen

I. Allgemeiner Teil

Nach Verhandlungen auf politischer und fachlicher
Ebene wurde das Abkommen zwischen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und dem Schweizeri-
schen Bundesrat, handelnd im Namen des Kantons Aar-
gau, Uber Bau und Erhaltung einer Rheinbricke zwi-
schen Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufenburg
(Aargau) am 8. Juni 2005 in Bern unterzeichnet.

In diesem Abkommen werden der Bau und die Erhaltung
der Grenzbriicke Uber den Rhein zwischen Laufenburg
(Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau) bei
Strom-km 115,98 (Schweiz) zur Verbindung der Bundes-
straBe B 34 und der KantonsstraBe K 130 vertraglich
geregelt. Die Briicke wurde im Jahr 2004 fertig gestellt.

Jede Vertragspartei tragt die Kosten flir den Bau und die
Erhaltung der Grenzbriicke jeweils zur Halfte. Fir das
Land Baden-Wurttemberg als StraBenbaulasttrager sind
Baukosten in Héhe von ca. 2,37 Millionen Euro entstan-
den.

Il. Besonderer Teil

Artikel 1 regelt den Gegenstand des Abkommens:
Bau einer Grenzbriicke Uber den Rhein zwischen Laufen-
burg (Baden-Wirttemberg) und Laufenburg (Aargau) bei
Strom-km 115,98 (Schweiz) zur Verbindung der Bundes-
straBe B 34 und der KantonsstraBe K 130.

Die Nutzung der alten Rheinbriicke zwischen den beiden
Stadten Laufenburg (Baden-Wirttemberg) und Laufen-
burg (Aargau) durch den motorisierten Individualverkehr
wird in einer separaten Vereinbarung zwischen den bei-
den Stadten Laufenburg (Baden-Wiirttemberg) und Lau-
fenburg (Aargau) und dem Land Baden-Wirttemberg
sowie dem Regierungsrat des Kantons Aargau geregelt.

Artikel 2 enthélt die Beschreibung der Bricke.

Artikel 3 legt fest, dass der Bau der Briicke eine
gemeinsame Aufgabe der Vertragsparteien ist. Der Kan-
ton Aargau Ubernimmt die Bauausfiihrung (Planung, Aus-
schreibung, Auftragsvergabe, Prifung der Ausfihrungs-
unterlagen, Baugrunduntersuchungen, Baulberwa-
chung, Baudokumentation, Priifung der Abrechnung der
vertraglichen Leistungen und Entwurf der Kostenteilung)
im Einvernehmen mit den zusténdigen deutschen Behér-
den. Die Bricke wird grundsatzlich nach den in der
Schweiz geltenden bautechnischen Normen und Vor-
schriften des Bauwesens geplant, ausgefiihrt und abge-
nommen. Auch die Ausschreibung der Bricke erfolgt
nach schweizerischem Recht. Die Anbindung der Briicke
an die StraBe sowie die Einschlttung der Widerlager ein-
schlieBlich der Anlage von B&schungen obliegt jeder Ver-
tragspartei auf ihrem Hoheitsgebiet.

Artikel 4 enthalt die Bestimmungen Uber das Bau-
recht, den Grunderwerb und die Aufgaben der Vertrags-
parteien hinsichtlich der hierfiir erforderlichen Genehmi-
gungen und Erlaubnisse. Der Erwerb, die Vermessung
und die Vermarkung der bendétigten Grundstlicke fuhrt
jede Vertragspartei auf ihrem Hoheitsgebiet auf eigene
Kosten durch.

Artikel 5 regelt die Abnahme der Briicke, die Uberwa-
chung der Gewabhrleistungsfristen und die Zustandigkeit
fur die Geltendmachung der Gewahrleistungsanspriiche.

Artikel 6 bestimmt, dass jede Vertragspartei die Half-
te der Kosten fiir den Bau der Briicke tragt. Die in den
Kosten enthaltene schweizerische Mehrwertsteuer ist bei
der Aufteilung der Kosten nicht zu bertlicksichtigen; diese
Steuer wird allein vom Kanton Aargau getragen. Die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland erstattet
dem Schweizerischen Bundesrat zu Hénden des Kan-
tons anteilig Verwaltungskosten in H6he von zehn vom
Hundert der auf ihn entfallenden Kosten ohne schweize-
rische Mehrwertsteuer.

Artikel 7 regelt die Erstattungsleistungen und die Zah-
lungsmodalitdten. Die Zahlungen erfolgen in Euro zum
Kurs der Européischen Zentralbank am Falligkeitstermin.

Artikel 8 regelt die Erhaltung und legt fest, dass der
Kanton Aargau die Erhaltung der Briicke Ubernimmt und
welche Arbeiten die Erhaltung umfasst. Die zusténdigen
Behorden der Vertragsparteien filhren im Beisein von
Vertretern der zustandigen Grenzbehdrden im Abstand
von sechs Jahren gemeinsame Zustandskontrollen an
der Bricke und den zugehdrigen Anlagen durch. Die
Kosten fir die Erhaltung werden hélftig geteilt und jéahr-
lich abgerechnet. Die in den Kosten enthaltene schwei-
zerische Mehrwertsteuer ist bei der Aufteilung der Kos-
ten nicht zu berilicksichtigen; diese Steuer wird allein
vom Kanton Aargau getragen.

Artikel 9 bestimmt, dass fir die Regelungen zur
Arbeitsgenehmigung und zur Ricknahmepflicht die
Bestimmungen des Artikels 9 des Abkommens vom
29. Januar 2003 zwischen der Regierung der Bundesre-
publik Deutschland und dem Schweizerischen Bundes-
rat Uber Bau und Erhaltung einer Autobahnbricke Uber
den Rhein zwischen Rheinfelden (Baden-Wirttemberg)
und Rheinfelden (Aargau) einschlieBlich des begleitenden
Notenaustausches vom 29. Januar 2003 zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und dem
Schweizerischen Bundesrat gelten.

Artikel 10 enthalt die steuerlichen und zollrechtlichen
Bestimmungen. Fur Lieferungen und sonstige Leistun-
gen, die im Zusammenhang mit Bau und Erhaltung der
Briicke bewirkt werden, ist das schweizerische Mehr-
wertsteuerrecht anzuwenden; fiir diese Umsatze wird
keine deutsche Umsatzsteuer erhoben.

Ansonsten gelten die Absétze 2 und 3 des Artikels 10 des
Abkommens vom 29. Januar 2003 zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und dem Schwei-
zerischen Bundesrat Uber Bau und Erhaltung einer Auto-
bahnbriicke Uber den Rhein zwischen Rheinfelden
(Baden-Wirttemberg) und Rheinfelden (Aargau). Danach
sind Waren, die zum Bau und zur Erhaltung der Briicke
und der dazugehdrigen Grenzabfertigungsanlagen ver-
wendet werden, nach MaBgabe des Briefwechsels vom
9. Juni 1978 zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft liber Befrei-
ungen und Erleichterungen bezlglich Eingangsabgaben
beim Bau, bei der Unterhaltung, bei der Anderung und
beim Betrieb anderer Grenziibergange und Grenzbri-
cken zum Vertrag vom 9. Juni 1978 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Schweizerischen Eid-
genossenschaft iber den Autobahnzusammenschluss im
Raum Basel und Weil am Rhein von Einfuhrabgaben
befreit. Die zustédndigen Steuer- und Zollbehdrden beider
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Vertragsparteien verstandigen sich und leisten einander
jede notwendige Information und Unterstitzung bei der
Anwendung ihrer Rechts- und Verwaltungsvorschriften.

Unbertihrt bleibt das Abkommen vom 11. August 1971
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom
Einkommen und vom Vermdgen, zuletzt gedndert durch
Protokoll vom 12. Mérz 2002, oder eine an dessen Stelle
tretende Regelung.

Artikel 11
gungsanlagen.

regelt die Errichtung der Grenzabferti-

Artikel 12 sieht die Grindung einer aus finf deut-
schen und funf schweizerischen Mitgliedern bestehen-
den Gemischten Kommission vor und legt deren Aufga-
ben fest.

Artikel 13 enthélt das Verfahren bei Meinungsver-
schiedenheiten Uber die Auslegung oder Anwendung des
Abkommens.

Artikel 14 bestimmt die Geltungsdauer dieses
Abkommens und legt fest, dass es nur im gegenseitigen
Einvernehmen zwischen den Vertragsparteien geéndert,
erganzt oder aufgehoben werden kann.

Artikel 15 legt den Zeitpunkt des Inkrafttretens der
Bestimmungen dieses Abkommens fest. Die Bestim-
mungen des Abkommens werden im Interesse einer fri-
hestméglichen Verkehrsfreigabe vom Unterzeichnungs-
datum an vorldufig angewendet.

Artikel 16 sieht vor, dass die nach Artikel 102 der
Charta der Vereinten Nationen erforderliche Registrie-
rung dieses Abkommens nach seinem Inkrafttreten von
der schweizerischen Vertragspartei unverziglich veran-
lasst wird.



